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'Тридцать шестая сессия
Пункты 22 и 4-2 первоначального перечня*

ПОЛОЖЕНИЕ В шштш

ХИМИЧЕСКОЕ И БАКаЛЗРИОЛОГИЧЕСКОЕ (БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ

Письмо Постоянного представителя Демократической Кампучии 
при Организации 0<̂ ''ъ'единенных Наций от 27 апреля ï̂ 'st года 

на имя Генерального секретаря

В дополнение к своему письму от 26 января I98I года (А/Зб/81) 
имею честь сообщить Вам прилагаемую ниже дополнительную информацию 
о применении вьетнамскими агрессорами токсинного химического оружия 
в целях массового уничтожения населения Кампучии,

Буду признателен Вам за передачу этой информации группе экс­
пертов по расследованию сообщений о возможных случаях применения 
химического оружия и за распространение ее в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 22 и Ц2 первоначального 
перечня, -

Посол
Постоянный представитель 
Демократической Кампучии 

ТМУНН Прасет

* А/Зб/50, 
81-11595 А..
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ПРИЛОЖЕНИЕ'
Дополнительная информация о применении химического оружия

1о 8 апреля вьетнамские, агрессоры обстреляли снарядами с отравляю­
щим газом район Олахонг в округе Монгколборей, ' провинция Баттамбанг-- 
(северо-западный район), при котором пострадало шесть человек»
2о В тот же день в округе Леать провинции Пурсат (северо-западный 
район) войска вьетнамских агрессоров снова применили отравляющие 
химические вещества, спустив их в родники, используемые населением, 
в районе деревень Фумдаунгкхлеаинг, Фумсала и Фумпонгпунг»

В результате этого 17 человек было отравлено и пятеро из них 
находятся в тяжелом состоянии»


